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Historia Bielska Podlaskiego, jednego z najstarszych miast Podlasia, sig-
ga czasOw ksztattowania si¢ panstwa polskiego'. Zatozenie grodu w Bielsku
nastapito prawdopodobnie w XI wieku 1 jest zwiazane z osoba ksigcia Jaro-
stawa Madrego. Juz od samego poczatku zwracano uwage na strategiczne
potozenie Bielska, lezacego na styku wptywow wschodnio- i zachodniosto-
wianskich.

Problemem pozostaje okreslenie przynaleznosci etnicznej dawnych
mieszkancow Bielska Podlaskiego, szczegdlnie w VI-X ww. Wykopaliska
archeologiczne, przeprowadzone na terenie dzisiejszego miasta wykazuja
podobienstwo zarowno ze wschodnim, jak i z zachodnim kregiem kulturo-
wym. Swoj udziat w ksztaltowaniu si¢ tutejszego osadnictwa miaty rowniez
plemiona battyckie (baltyjskie).

Od X1V wieku Bielsk znajdowat si¢ w granicach Wielkiego Ksigstwa Li-
tewskiego. Krzyzujace si¢ tu szlaki handlowe prowadzace do Brzescia, Bran-
ska, Drohiczyna, Grodna i Suraza pozytywnie wptynety na rozwoj miasta.

! Informacje na temat historii Bielska podaje na podstawie opracowan: Mazuruk,
Fionik 2003; Sosna, Fionik 1995; Kosieradzki 1987.
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W 1495 roku Bielsk otrzymat z rak Aleksandra Jagiellonczyka prawa miej-
skie magdeburskie. Okresem najwigkszego rozwoju miasta byt przetom XVI
i XVII wieku. W tym czasie swdj rozkwit przezywa rzemiosto. Lustracja
Bielska z 1576 roku wymienia 265 rzemie$lnikow: garbarzy, szewcow, bed-
narzy, zdunéw, kowali, piekarzy, rymarzy, kusnierzy, stodownikow, kraw-
cow 1 innych. II potowa XVII i poczatek XVIII wieku to okres licznych
wojen 1 najazdow, ktore doprowadzity do niemal catkowitego zniszczenia
miasta, a tym samym do drastycznego spadku liczebnos$ci jego mieszkancow.
Sytuacja spoteczno-ekonomiczna Bielska w znacznym stopniu poprawita si¢
za rzadow hetmana Jana Klemensa Branickiego, ktory w 1719 roku objat
funkcje starosty bielskiego. W roku 1760 starostwo zostaje przekazane jego
zonie — Izabeli Branickiej, siostrze krdla Stanistawa Augusta Poniatowskie-
go. W 1779 roku zostala przeprowadzona rewizja Bielska. Miala ona na celu
uporzadkowanie sytuacji gospodarczej 1 wlasno$ciowej miasta. Cztonkowie
komisji Boni Ordinis zanotowali 269 placow osiadtych, 438 zamienionych
w ogrody i 38 pustych. Wynikiem prac komisji byla Ordynacya, odnosza-
ca si¢ do gltéwnych aspektow zycia miejskiego. Zawierata ona takze szereg
wskazowek, majacych na celu poprawe wizerunku Bielska.

W latach 1796-1807 Bielsk znajdowat si¢ pod panowaniem pruskim,
aw 1807 roku zostat wcielony do Cesarstwa Rosyjskiego.

Nazewnictwo osobowe mieszkancow Bielska Podlaskiego jest $cisle
zwiazane z historia miasta i regionu, jego struktura osadnicza oraz uwa-
runkowaniami spoleczno-kulturowymi?. Wieloetniczny charakter tutejsze-
go osadnictwa i zwiagzane z nim zjawisko bilingwizmu, a takze przynalez-
no$¢ do réznych organizmow panstwowych spowodowaty, ze antroponimia
tego obszaru jest zréznicowana pod wzgledem jezykowym, znaczeniowym
1 stowotworczym. Obok polskich nazw osobowych wystegpuja antroponimy
wschodniostowianskie i baltyckie oraz polsko-wschodniostowianskie i sto-
wiansko-battyckie formacje hybrydalne (por. Kondratiuk 2001: 130).

Celem niniejszego artykutu jest okreslenie przynaleznosci jezykowej
XVIII-wiecznych nazwisk® bielszczan, motywowanych imionami wlasnymi.

2 Wigcej na ten temat: zob. Wisniewski 1964, 1977.

3 W stosunku do XVIII-wiecznych nazw osobowych analizowanych w niniejszym
artykule uzywam terminu ,,nazwisko”, poniewaz w tym okresie mozna juz mowic o po-
wszechnosci 1 wzglednej stabilizacji pod wzglgdem formy i funkcji omawianego typu
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Omowione nizej nazwy osobowe pochodza z dokumentu lustracyjnego Biel-
ska, sporzadzonego przez cztonkdéw komisji Boni Ordinis?.

Badaniami objgto wszystkie antroponimy utworzone od imion witasnych.
Uwzgledniono réwniez nazwiska odznaczajace si¢ homonimia w zakresie
motywacji, jesli przynajmniej jedna z hipotez wskazuje na pochodzenie od-
imienne. L.acznie omoéwiono 83 jednostki leksykalne. Analizowany zbior sta-
nowi druga co do wielkosci grupe, ustepujac miejsca nazwiskom odmiejsco-
wym i jednoczesnie wyraznie wyprzedzajac zestaw nazwisk pochodzenia
apelatywnego.

Akt lustracyjny sporzadzony przez cztonkow komisji Boni Ordinis jest
niewatpliwie bezcennym zrédtem do badan nad antroponimia historyczna te-
renu pogranicznego. Zawiera on okoto 900 nazwisk identyfikujacych ponad
1000 osob. Dostarcza rowniez multum informacji na temat imion, wystepu-
jacych (czgsto w formach potocznych) w wersji polskiej i wschodniostowian-
skiej. Analiza nazw wtasnych zanotowanych we wspomnianym dokumencie
zdecydowanie podkresla specyfike jezykowa rodzimego systemu nazewni-
czego obszaru polsko-wschodniostowianskiego 1 stowiansko-battyckiego po-
granicza.

Omawiane nazwy osobowe przedstawiono w porzadku alfabetycznym:

— ANTONOWICZ: Sukcessorow Eliasza Antonowicza, Sukcessorow Jana

Antonowicza — por. im. wschst. Anton < cerk. Antonij SupSF 117.

— ANTYCHOWICZ: Antoni Antychowicz, Antychowiczowa wdowa — por.

im. wschsl. Ancich < cerk. Antioch BirBA 30.

— ARTYSIEWICZ: Teodr Artysiewicz garbaz — por. im. wschst. Artysz <

cerk. Artiemij SHNOB I 19.

— ARTYSZEWICZ: Teodor Artyszewicz garbarz, Pawel Artyszewicz, To-
masz Artyszewicz szynk —por. im. wschst. Artysz <cerk. Artiemij SHNOB

I19.

antroponimow w obrgbie wszystkich warstw spotecznych (por. Bogdanowicz 2000: 24—
—25;2006: 337).

4 Dokument lustracyjny wykorzystany w niniejszym opracowaniu stanowi druko-
wang kopi¢ XVIII-wiecznego rekopisu, wydana na poczatku XX wieku w Wilnie. Za-
wiera on spis wszystkich wtascicieli nieruchomosci na terenie Bielska Podlaskiego i wsi
do miasta nalezacych, a takze sprawozdania z posiedzen sadowych oraz inne postano-
wienia. Zgodnie z tematem artykutu, analizowane tu antroponimy pochodza tylko z czg-
$ci dotyczacej Bielska, gdzie zanotowano 229 niepowtarzajacych si¢ nazwisk.

> Rozwiazanie skrotow znajduje sig¢ na koncu artykutu.
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BOGDANOWICZ: Marcin Bogdanowicz — por. im. Bogdan.
CHILKIEWICZ: Maciey Chilkiewicz — por. im. wschst. Chilko < cerk. Fi-
limon BirBA 167.

CIESZKIEWICZ: Jozef Cieszkiewicz krawiec — por. im. wschst. Ciszko <
cerk. Tichon BirBA 161; por. im. stpol. Cieszko (< Ciechostaw) CieslO 35.
DACEWICZ: Piotr Dacewicz garbarz — por. im. Dac (< Daniel) SHNOB
1 70; por. im. wschst. Dac < cerk. Dasij SHNOB I 70.

DEMIANOWICZ: Jakub Demianowicz — por. im. wschst. Demian < cerk.
Damian BirBA 58.

DMITROWICZ: ...sukcessorowie Teodora Dmitrowicza, Jan Dmitrowicz
literat — por. im. wschst. Dmitr < cerk. Dimitrij BirBA 61.
FEDOROWICZ: Antoni Fedorowicz garbarz — por. im. wschst. Fedor <
cerk. Fieodor Tichl 158.

HACIUK: Chwedor Haciuk — por. im. wschst. Hac < cerk. Gawriil
SHNOB I 107.

HACKOWIC: Jana Hackowca — por. im. wschst. Hac(+ko) < cerk. Gawriit
SHNOB I 107.

HAPANOWICZ: Antoni Hapanowicz szewc, Stefana Hapanowicza — por.
im. wschst. Hapon < cerk. Agafon SupSt 105.

HARASIMOWICZ: Andrzey Harasimowicz, Trochim Harasimowicz —
por. im. wschsl. Harasim < cerk. Gierasim CitN 29.

HENCMANOWSKI: Walenty Hencmanowski szynk szewc — por. lit. n. os.
Gécmanas LPZ 1 637, lit. n. 0s. Gensmanas LPZ 1 653, niem. Heinzmann
— im. niem. Heinz (< Heinrich) Abrlm 403, KreNG 105; por. nazwisko
Hanc, Henc — od im. niem. Hanz, Hans (< Johann, Johannes) RymNP 172;
por. nazwisko niem. Hentz Got 326; por. n. os. Hync(z), Henc(z), Hejnc(z)
SSNO 2/2 327-328; + ap. niem. Mann ‘cztowiek’, ‘maz’, ‘'mgzczyzna’.
HREDELEWICZ: Jan Hredelewicz garbarz, Stefan Hredelewicz garbarz
— por. im. wschst. Hryd’, Hrydia < cerk. Grigorij SHNOB 1 116.
HREDELOWICZ: Jana Hredelowicza — por. im. wschst. Hryd’, Hrydia <
cerk. Grigorij SHNOB I 116.

HURYNONOWICZ: Jan Hurynonowicz wozny — por. im wschst. Huryn <
cerk. Gurij SHNOB I 119.
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— *ICZEWSKI®: Iczewska wdowa — por. im. hebr. Icko (< Icchak) DacA
128-129; por. lit. n. os. Icévicius — od im. Isaak, Icek LPZ 1 761; por. tez
nazwisko Irzewski — od im. pol. Jerzy Fr-So 111 286; por. tez n. m. I¢ki SG
111242, WUNM 1 595.

— *LIASZEWICZ: ... lliaszewiczowa wdowa — por. im. wschst. lliasz <
cerk. /lija CitN 28.

— JACKIEWICZ: Trochim Jackiewicz garbarz — por. im. Jacko (< Jakub lub
Hiacynt) CitN 309, 40.

— JAKONOWICZ: Samus Jakonowicz — por. im. wschst. Jakon < cerk. la-
kow SHNOB I 127; por. im. wschst. Jakon < cerk. lakinf Tichl 95.

— JARMAKIEWICZ: Tadeusza Jarmakiewicza — por. im. wschst. Jarmak <
cerk. ljeremija BirBA 80.

— *JUSZEWICZ: Jozefowa Juszewiczowa — por. im. wschst. Jusza, Jusz-
ko < cerk. Jewfimij BirBA 70; por. im. Juszko < cerk. lust, pol. Just Tichl
102; por. im. Juszko (< Justyn) SHNOB 1 142; por. im. Juszko (< Jozef)
SHNOB 1 142; por. im. Jusz < cerk. Gieorgij, pol. Jerzy Mall 93, 253.

— KALISZEWICZ: Kalistrat Kaliszewicz, Leon Kaliszewicz garbarz, Teo-
dor Kaliszewicz — por. im. wschst. Kalisz < cerk. Kallistrat SHNOB 1 145;
por. im. wschsl. Kalisz < cerk. Kallist SHNOB I 145; por. im. Kalisz (< Ka-

likst) Mall 257.

— KLIM: Jan Klim — por. im. wschst. Klim < cerk. Klimient BirBA 98,
SupSt 211.

— KORNILUK: Karp Korniluk — por. im. wschst. Kornito < cerk. Kornilij
SupSt 213.

— KORNILOWICZ: Jakim Kornitowicz — por. im. wschst. Kornito < cerk.
Kornilij SupSt 213.

— KRYSIEWICZ: Jan Krysiewicz stolarz — por. im. wschst. Krys < cerk.
Chrisanf Tichl 78; por. im. wschst. Krys, Krysko < cerk. Kriskient Tichl
107, BirBA 103; por. im. wschst. Krys < cerk. Christofor Tichl 108; por. tez
ap. ros. krysa ‘szczur’ BTS 476.

— KRYSZEWICZ: Jana Kryszewicza — por. im. wscht. Krysz < cerk. Krisp
Tichl 107; por. im. wschst. Krysz < cerk. Christofor Tichl 108.

— KUCZKA: Jozef Kuczka — por. im. Kucz (< Konrad) CitN 43; por. im.
wschst. Kucz < cerk. Kondrat SHNOB 1 188, por. im. wschst. Kucz < cerk.

¢ Nazwy wlasne zrekonstruowane na podstawie form zenskich poprzedzam gwiazdka (*).
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Akution Tichl 66; por. im. wschst. Kucz < cerk. Kutonij Tichl 108; por. im.
wschst. Kucz < cerk. Nikotaj Tichl 117.

— KUPRASZEWICZ: Sabestyan Kupraszewicz szewc — por. im. wschsk.
Kuprasz < cerk. Kiprian BirBA 96.

— KURYLOWICZ: Walentego Kurytowicza, Kurytowiczowa wdowa — por.
im. wschst. Kuryto < cerk. Kiritt SHNOB I 196.

— LASZKIEWICZ: Eliasz Laszkiewicz — por. im. wschst. Laszko < cerk. Ili-
Jja Tichl 83.

— LENIEWICZ: Michat Leniewicz burmistrz literat, Leniewiczowa wdowa
— por. im. Len, Lenko (< Leonard) Tichl 110; por. im. Len, Len (< Leon)
SHNOB 1 204; por. im. wschst. Len, Len < cerk. Leonid SHNOB 1 204;
por. im. wschst. Len, Len < cerk. Leont SHNOB 1 204; por. im. Lena.

— LESIUKIEWICZ: Franciszek Lesiukiewicz literat i szynk — por. im. Lesko
(< Lenart) CitN 40; por. im. wschst. Les, Les < cerk. Aleksandr SHNOB
1204; por. im. wschst. Lesko < cerk. Aleksandr Tichl 66; por. im. wschst.
Lesko < cerk. Aleksij Tichl 67.

— LASZEWICZ: Jan Laszewicz garbarz — por. im. wschsl. Laszko < cerk.
Lawr CitN 40; por. im. wschst. £asz < cerk. £azar’ Tichl 111.

— MACIEJUK: Jana Maciejuka — por. im. Maciej.

— MACKIEWICZ: Jan Mackiewicz literat szynk — por. im. Macko (< Ma-
ciej) CitN 39; por. im. wschst. Macko < cerk. Matfiej BirBA 117.

— MAKACEWICZ: Jan Makacewicz poczmayster Woyszkowski — por. im.
wschst. Makac < cerk. Mokij Tichl 118.

— MAKACIEWICZ: Jana Makaciewicza — por. im. wschst. Makac < cerk.
Mokij Tichl 118.

— MARCHIEWICZ: Jan Marchiewicz garbarz — por. im. cerk. Mark CitN
30, SupSt 230; por. im. Marchel < pol. Marceli, cerk. Markietf Tichl 114.

— MARKOWICZ: Grzegorz Markowicz, Teodor Markowicz — por. im. cerk.
Mark CitN 30, SupSt 230.

— MELESZKIEWICZ: Sukcessorow Meleszkiewicza — por. im. wschst.
Mieles(z)ko < cerk. Mieletij CitN 40; por. im. wschsl. Mieles(z)ko < cerk.
Jemilian CitN 40, Tichl 84.

— MICHALEWICZ: Jakub Michalewicz garbarz — por. im. Michal.

— MICHNIAKIEWICZ: Jozef Michniakiewicz budynek rogowy, szynk —
por. im. Michno (< Michat) CitN 49, BirBA 122; por. im. Michno (< Mi-
cheasz) Tichl 117.
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— MICKIEWICZ: Jan Mickiewicz tkacz — por. im. wschst. Micko < cerk.
Dimitrij BirBA 62; por. im. Miczko (< Mikotaj) SHNOB 1 237; por. im.
wschst. Miczko (< Mikita) < cerk. Nikita CitN 40.

— MINKIEWICZ: Ignacy Minkiewicz, Onufry Minkiewicz garbarz — por.
im. wschst. Minko < cerk. Mina BirBA 120.

— MIRONOWICZ: Stefan Mironowicz szewc — por. im. Miron.

— MITROCHONOWICZ: Sukcessorowie Jana Mitrochonowicza — por. im.
wschst. Mitrochan < cerk. Mitrofan SupSt 240.

— MONKIEWICZ: Sukcessorow Stanistawa Monkiewicza — por. im. wschst.
Monko, Monko < cerk. Manuif SHNOB 1 250; por. im. wschst. Monko,
Monko < cerk. Moisie; SHNOB 1 250; por. im. wschst. Monko, Monko <
cerk. Ammon Tichl 67.

— NAUCIK: Onisim Naucik garbarz — por. im. wschst. Nauc(z) < cerk. Naum
CitN 43.

— OLENIEWICZ: Jan Oleniewicz zegarmistrz literat — por. im. wschst. Ole-
na < cerk. Jelena BirBA 176; por. tez ap. wschst. gw. olen ‘jeleni’” Wr6b 149.

— ONACEWICZ: Jan Onacewicz garbarz — por. im. wschst. Onac < cerk.
Ananija SHNOB 1 273.

— ONANIEWICZ: Wawrzyniec Onaniewicz literat — por. im. wschst. Onan-
ko, Onan < cerk. Ananija CitN 39, Tichl 181.

— *ONISKIEWICZ: Janowa Oniskiewiczowa — por. im. wschst. Onisko <
cerk. Onisij CitN 39; por. im. wschst. Onisko < cerk. Onisim BirBA 130.

— ONYSZKIEWICZ: Lugasz Onyszkiewicz garbarz — por. im. wschst. Onisz
< cerk. Onisim CitN 46.

— OSTASEWICZ: Jan Ostasewicz garbarz — por. im. wschst. Ostas(z) < cerk.
Jewstafij BirBA 67.

— OSTASZEWICZ: Lukasz Ostaszewicz garbarz, Ostaszewiczowa wdowa —
por. im. wschsl. Ostasz < cerk. Jewstafij BirBA 67.

— PARFINOWICZ: Lukasz Parfinowicz szewc, Mikotaiowa Parfinowiczo-
wa wdowa szynk — por. im. wschst. Parfi(e)n < cerk. Parfienij SHNOB
I 16.

— PETROWICZ: Jan Petrowicz literat garbarz — por. im. Petr < pol. Piotr,
cerk. Pietr CitN 31.

— PIOTROWICZ: Niczypor Piotrowicz garbarz — por. im. pol. Piotr.

— PROKOPOWICZ: Michat Prokopowicz literat garbarz szynk — por. im.
wschst. Prokop < cerk. Prokopij BirBA 138; im. pol. Prokop Mall 313,
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— RADKIEWICZ: Jakub Radkiewicz szewc — por. im. Radko (< Radomir,
Radogost, Radostaw) SHNOB II 63; por. im. wschst. Radko (< Radziwon)
< cerk. Rodion SHNOB II 63.

— *SAKOWICZ: Gabryelowa Sakowiczowa wdowa — por. im. wschst. Sak <
cerk. Isaak CitN 37; por. tez ap. pol. sak.

— SEHENIUK: Stefana Seheniuka — por. im. wschst. S(i)eh(i)en < cerk. Jew-
signij SHNOB 11 90.

— SIETKIEWICZ: Jana Sietkiewicza — por. im. wschst. Sitko < cerk. Isidor
Tichl 191; por. tez ap. wschst. gw. sietka ‘siatka’ Wrob 215.

— SITKIEWICZ: Jozefa Sitkiewicza — por. im. wschst. Sitko < cerk. Isidor
Tichl 191; por. tez ap. pol. sitko; ap. wschst. gw. sitko ‘ts.” AGWB 92.

— SIMONOWICZ: I6zef Simonowicz — por. im. cerk. Simon CitN 31,
SupSt 297.

— SYMONOWICZ: Grzegorz Symonowicz kusznierz, Symonowiczowa
wdowa — por. im. Symon < pol. Szymon Mall 326, cerk. Simon BirBA 151
lub cerk. Simieon Tichl 134.

— SZYMONOWICZ: Jozef Szymonowicz kusznierz, Szymonowiczowa wdo-
wa szynk — por. im. Szymon.

— TELENTEWICZ: Tychon Telentewicz garbarz — por. im. cerk. Tierentij
RymSt I 604—605.

— TERENTEWICZ: Jan Terentewicz siodlarz — por. im. cerk. Tierentij
BirBA 159.

— TERENTIEWICZ: Pawel Terentiewicz siedlarz, Terentiewiczowa wdowa
— por. im. cerk. Tierentij BirBA 159.

— TERENTOWICZ: Terentowiczowa wdowa — por. im. cerk. Tierentij
BirBA 159.

— URBANOWICZ: Piotr Urbanowicz tkacz — por. im. Urban.

— WAKULSKI: Jan Wakulski — por. im. wschst. Wakuta < cerk. Wukot
SHNOB 1I 160; por. tez n. m. Wakutowicze SG XII 900, WUNM I1I 509.

— WALISKIEWICZ: Andrzeja Waliskiewicza — por. im. Walis(z)(+ko) <
cerk. Walentin, pol. Walenty Mall 338.

— WALISZKIEWICZ: Jedrzey Waliszkiewicz szewc — por. im. Walis(z)(+ko)
< cerk. Walentin, pol. Walenty Mall 338.

— WASZKIEWICZ: Benedykt Waszkiewicz garbarz — por. im. wschst. Wa-
s(z)ko < cerk. Wasilijf SHNOB II 163; por. im. wschst. Waszko < cerk. lo-
ann BirBA 87.
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— WOLOSOWICZ: Dominik Woflosowicz literat towarem zagranicznym
handluiacy i szynk — por. im. strus. Wofos SupSt 149; im. wschst. Wolos(z)
< cerk. Wiasij CitN 46, Tichl 76.

— WOYSZKOWICZ: Jan Woyszkowicz — por. im. Wojszek, Wojszyk < Woj-
staw, Budziwoj MalS 77-78".

— ZACHARCZUK: Dmiter Zacharczuk — por. im. wschst. Zachar < cerk.
Zacharija SupSt 189; im. pol. Zachar (< Zachariasz) Mall 346.

— ZIENIEWICZ: Pawet Zieniewicz — por. im. wschst. Zien < cerk. Zinowij
SHNOB 11 200; por. im. wschst. Zien < cerk. Zinon SHNOB II 200.

Analiza materiatu zZrédtowego pozwala stwierdzi¢, ze w podstawach lek-
sykalnych omawianych nazwisk mieszkancoéw Bielska Podlaskiego wystapi-
ty imiona zarowno w polskiej, jak i wschodniostowianskiej wersji jezykowe;.

Statystyka analizowanych antroponiméw wskazuje na wyrazna przewage
nazwisk motywowanych imionami charakterystycznymi dla wschodniosto-
wianskiego krggu jezykowo-kulturowego (Antychowicz, Chilkiewicz, Dmi-
trowicz, Jarmakiewicz, Korniluk, Mitrochonowicz, Naucik, Parfinowicz, Te-
rentewicz itd.).

Nazwiska utworzone od imion w polskiej wersji jezykowe] stanowia nie-
znaczny odsetek wszystkich analizowanych antroponimoéow (Maciejuk < od
im. pol. Maciej; Michalewicz < od im. pol. Michat; Piotrowicz < od im. pol.
Piotr; Szymonowicz < od im. pol. Szymon; Urbanowicz < od im. pol. Urban,
Woyszkowicz < od im. pol. Wojszek, Wojszyk®).

Zaznaczmy, ze imiona bgdace podstawami stowotworczymi nazwisk
Maciejuk, Michalewicz, Piotrowicz, Szymonowicz, Urbanowicz wystepuja
w polskiej wersji jezykowej, ale naleza do kanonu imion ogdlnochrzescijan-

7 M. Kondratiuk w pracy Elementy battyckie w toponimii i mikrotoponimii regionu
biatostockiego wyjasnia etymologi¢ nazwy wsi Wojszki, ktorej pochodzenie wyprowa-
dza zaréwno od antroponiméw stowianskich (Wojszek, Wojszka), jak 1 litewskich (Va-
iskus, Vaiskus). Obie interpretacje badacz uwaza za jednakowo dopuszczalne, przy czym
wymienione lit. n. os. zestawia z wspotczesnymi lit. nazwiskami Vaiskinas, Vaiskiinas,
Vaiskaitis, objasniajac je, za Z. Zinkeviciusem, lit. apelatywami vaiskus ‘wyrazny, prze-
zroczysty, jasny’ lub vaiSus ‘goécinny’ (por. Kondratiuk 1985: 80). Mozna zatem wnio-
skowaé, ze n. os. Woyszkowicz rowniez posiada dwojaka etymologi¢. Nazwy odapela-
tywne nie s3 tematem niniejszego artykutu, dlatego tez litewskie pochodzenie nie jest tu
szerzej rozpatrywane.

8 Por. poprzedni przypis.
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skich (por. im. Maciej — cerk. Matfij, Michat — cerk. Michaif, Piotr — cerk.
Pietr, Urban — cerk. Urwan).

Analizowany material zrodtowy wskazuje rowniez na stosunkowo po-
wszechne zjawisko homonimii w zakresie motywacji omawianych nazw
wiasnych, por.: Cieszkiewicz < od im. pol. Cieszko (< Ciechostaw) lub od im.
wschst. Ciszko (< cerk. Tichon); Dacewicz < od im. Dac (< Daniel, Damian
lub inne na Da-) lub od im. wschst. Dac (< cerk. Dasij); Kuczka < od im. pol.
Kucz (< Konrad) lub od im. wschst. Kucz (< cerk. Kondrat, Akution, Kutonij,
Nikolaj); Leniewicz < od im. pol. Len, Len, Lenko (< Leonard, Leon) Iub od
im. wschst. Len, Len (< cerk. Leonid, Leont) lub od im. pol., wschst. Lena; Le-
siukiewicz < od im. pol. Lesko (< Lenart < Leonard) lub od im. Les, Les, Le-
sko (< cerk. Aleksandr, Aleksij); Mackiewicz < od im. pol. Macko (< Maciej)
lub od im. wschst. Macko (< cerk. Matfiej); Radkiewicz < od im. pol. Rad-
ko (< Radomir, Radogost, Radostaw) lub od im. wschst. Radko (< Radziwon
< cerk. Rodion).

Antroponimy Bogdanowicz, Mironowicz, Prokopowicz zostaty utworzo-
ne od imion, ktére ze wzgledu na bliskie pokrewienstwo jezykow (glownie
na plaszczyznie stowotworstwa i fonetyki) nalezy zakwalifikowa¢ do nazw
osobowych wspdlnych dla wschodniostowianskiej i polskiej tradycji nazew-
nicze;j.

Nazwisko Hencmanowski utworzono prawdopodobnie od im. niem. Heinz
(< Heinrich) lub im. niem. Hanz, Hans (< Johann, Johannes). Pochodzenie
nazwiska Iczewska, o nieustalonej jednoznacznie etymologii, mozna wypro-
wadzi¢ od im. hebr. Icko (< Icchak).

Imiona tworzace XVIII-wieczne nazwiska bielszczan wystepuja w for-
mach podstawowych — oficjalnych (Bogdanowicz, Maciejuk, Markowicz, Mi-
ronowicz, Simonowicz) i potocznych® (Antychowicz, Demianowicz, Harasi-
mowicz, Mitrochonowicz) oraz w postaci form derywowanych (4rtyszewicz,
Chilkiewicz, Hapanowicz, Kaliszewicz, Klim, Kuczka, Kupraszewicz, Lesiu-
kiewicz, Mackiewicz, Naucik, Ostaszewicz, Woyszkowicz). Wsrod form dery-
wowanych mamy do czynienia zaréwno z derywacja sufiksalna (Minko, Na-
ucik), jak i alternacyjna (Hapanowicz, Klim).

° Stanowisko badaczy na temat miejsca form potocznych nie jest jednoznaczne. Nie-
ktorzy okreslaja je jako jeden z typow form podstawowych (,,potoczne w stosunku do
oficjalnych”), inni traktuja formy potoczne jako posrednie migdzy formami petnymi
i skroconymi (zob. CitN, s. 27-33).
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W zakresie stowotworstwa XVIII-wiecznych nazwisk utworzonych od
imion wlasnych zdecydowanie dominuja formacje patronimiczne na -owicz/
-ewicz (Fedorowicz, Kornitowicz, Laszkiewicz, Ostasewicz). W polskiej od-
miance fonetycznej -owic sufiks ten pojawia si¢ w nazwisku Hackowic. Spo-
radycznie wystepuja antroponimy z sufiksem patronimicznym -uk/-czuk'
(Haciuk, Korniluk, Maciejuk, Seheniuk, Zacharczuk). Nazwiska utworzone
od imion wilasnych za pomoca formantu -ski poswiadczone sa nastepujacy-
mi nazwami osobowymi: Hencmanowski, Iczewska'', Wakulski'?. Nazwisko
Klim, a takze antroponimy utworzone od hipokorystyczno-deminutywnych
form imion: Kuczka (im. Kucz + ka), Naucik (im. Nauc + ik) sa przyktada-
mi nazw osobowych nieposiadajacych formalnych wyktadnikéw nazwisko-
tworczych.

Reasumujac nalezy stwierdzi¢, ze zdecydowana wigkszo$¢ odimien-
nych nazwisk mieszkancow XVIlI-wiecznego Bielska stanowia antroponi-
my o proweniencji wschodniostowianskiej. Znacznie mniej jest natomiast
nazw osobowych motywowanych imionami w polskiej wersji jezykowej. Te
ostatnie, wystepujac w potaczeniu z wschodniostowianskimi wyktadnika-
mi nazwiskotworczymi tworza polsko-wschodniostowianskie formacje hy-
brydalne (Szymonowicz, Urbanowicz i in.). Pojedyncze przyklady wskazuja

10 Pierwotnie funkcja sufiksu -uk/-czuk ograniczata si¢ do tworzenia hipokorystycz-
nych form imion, ale juz w XVII wieku jest on uzywany jako formant nazwiskotworczy.
Dlatego tez w konteks$cie antroponimii XVIII wieku nazwy osobowe z tym sufiksem
traktujemy jako struktury patronimiczne, a nie jako hipokorystyka bez wyktadnika na-
zwiskotworczego (por. Dacewicz 2006: 157—158).

I Dostepne zrodta (SG, WUNM) nie odnotowuja nazw geograficznych, od kto-
rych za pomoca komponentu -ski moglyby zostaé utworzone nazwiska Hencmanow-
ski 1 Iczewska. L. Dacewicz zauwaza, ze przedstawiciele narodéw niestowianskich przy
tworzeniu antroponimow korzystali z modeli cieszacych si¢ wysokim prestizem spotecz-
nym, a wigc formacji na -owicz/~ewicz i -ski (por. Dacewicz 2006: 159). Mozna zatem
wnioskowac, ze baz¢ motywacyjna nazwisk z sufiksem -ski stanowig nie tylko nazwy
miejscowe, ale takZze apelatywa i imiona wlasne. Mozliwe, ze forma omawianych nazw
osobowych mogta zosta¢ znieksztalcona w momencie jej zapisywania lub pozniejszych
redakcji.

12.SG oraz WUNM poswiadczaja tylko jedna nazwe miejscowa graficznie i brzmie-
niowo zblizona do formy omawianego antroponimu — Wakulowicze. Tymczasem n. os.
Wakulski wskazuje raczej na pochodzenie odimienne (Wakuta > Wakui(l) + ski). Istotna
rol¢ w kreacji nazw osobowych z formantem -ski odgrywat czynnik nobilitujacy. Dlate-
go sufiks ten, charakterystyczny dla nazwisk odmiejscowych, sporadycznie komponuje
rowniez nazwiska z imionami w podstawie stowotworczej (zob. tez poprzedni przypis).
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na niestowianskie pochodzenie X VIII-wiecznych odimiennych nazw osobo-
wych bielszczan.

Analiza przedstawionego materialu pokazuje, ze pograniczny charakter
Bielska Podlaskiego przejawia si¢ nie tylko w jego historii i kulturze, ale tak-
Ze W nazewnictwie osobowym.
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18 century surnames of Bielsk Podlaski inhabitants originating
from first names (linguistic analysis)

(summary)

This paper concerns 18" century surnames of Bielsk Podlaski inhabitants based
on first names. Analysis of reference material has demonstrated that the majority of
surnames of people living in Bielsk Podlaski in the 18th century was based on first
names which were anthroponyms of Eastern-Slavonic origin (4Antychowicz, Chil-
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kiewicz, Dmitrowicz, Korniluk, Naucik etc.). Surnames originating from Polish first
names account for a minor percentage of all analyzed anthroponyms (Maciejuk,
Michalewicz, Piotrowicz, Szymonowicz, Urbanowicz). Only single examples indi-
cate the non-Slavonic origin of the analyzed surnames of Bielsk Podlaski inhabitants
(Hencmanowski, Iczewska).

First names giving the origin for surnames of 18" century people from Bielsk
Podlaski are found in basic forms, both formal (Bogdanowicz, Simonowicz) and in-
formal (Antychowicz, Harasimowicz), as well as in derivative forms (Chilkiewicz,
Kaliszewicz, Kuczka, Ostaszewicz).

With respect to word formation, the vast majority of 18" century surnames origi-
nating from first names are patronymic forms ending with -owicz/-ewicz (Fedoro-
wicz, Kornitowicz). The second largest group are anthroponyms with a patronymic
suffix -uk/-czuk (Maciejuk, Seheniuk).






